| Allgemeine Bestimmungen

§ 1 Zweck der Hausordnung

Die Hausordnung dient der Sicherheit; Ordnung und Sauberkeit im gesamten Bereich des
Bades und in der Sauna.

§ 2 Verbindlichkeit der Hausordnung fiur Bad und Sauna

1.
2.

c)

Die Hausordnung fUr Bad und Sauna ist fUr alle G&ste verbindlich.

Mit dem Erwerb der Zutrittsberechtigung erkennt jeder Badegast die Hausordnung fur
Bad und Sauna sowie alle sonstigen Regelungen fur einen sicheren und geordneten
Betrieb an.

Das Personal oder weitere Beauftragte des Betreibers Uben das Hausrecht aus. lhren
Anweisungen ist Folge zu leisten. Gaste, die gegen die Hausordnung fur Bad und
Sauna verstoBen, kdnnen des Hauses verwiesen werden.

DarUber hinaus kann ein Hausverbot durch die Geschdftsleitung oder deren
Beauftragte ausgesprochen werden. Das Eintrittsgeld wird in diesen Féllen nicht
erstattet.

Das Personal hat fur die Aufrechterhaltung der Sicherheit, Ruhe und Ordnung sowie for
die Einhaltung der Hausordnung fur Bad und Sauna zu sorgen. Das Personal ist befugt
Personen, die

die Sicherheit ,Ruhe und Ordnung gefdhrden,

andere Gdaste beldstigen,

trotz Ermahnung gegen die Bestimmungen dieser Hausordnung verstoBen, aus dem
Bad oder der Sauna zu verweisen. Die Verweisung gilt fur den betreffenden Tag oder
einen bestimmten Zeitraum. Durch wiederholte grobe VerstdBe gegen die
Hausordnung fUr Bad und Sauna kénnen Géaste fir eine Saison(Sommer/Winter)
ausgeschlossen werden. Der Ausschluss wird durch die Geschdftsleitung des Betreibers
schriftlich mitgeteilt.

In besonderen Betriebsteilen, wie z.B. Gastronomie, Schwimm-und Badebecken gelten
zusétzlich dort ausgewiesene Bestimmungen.

§ 3 Bad-und Saunagdste

1.

2.

Der Besuch des Bades und der Sauna steht grundsétzlich jeder Person frei. In
bestimmten Badbereichen gelten Einschrdnkungen.

Kinder unter 7 Jahren wird der Zutritt im Bad nur unter Aufsicht einer geeigneten
Begleitperson gestattet.

Die Saunaanlage durfen Kinder ab dem 3. Lebensjahr besuchen.

Personen unter 16 Jahren wird der Zutritt nur in Begleitung eines Erwachsenen
gestattet.

Der Zutritt ist unter anderem Personen nicht gestattet,

die unter Einfluss berauschender Mittel (Drogen, Alkohol) stehen,

die Tiere mit sich fOhren,

die an einer Ubertragbaren Krankheit leiden oder offene Wunden haben,

die das Bad oder die Sauna zu gewerblichen oder sonstigen Bad-und
saunaunUblichen Zwecken nutzen wollen.

Personen, die sich wegen kérperlicher oder geistiger Beeintrachtigung nicht sicher
bewegen kénnen oder sich sogar selbst gefdhrden, ist die Benutzung des Bades oder
der Sauna nur mit einer geeigneten Begleitperson gestattet.

Jeder Gast muss im Besitz einer gultigen Zutrittsberechtigung fUr den jeweiligen
Nutzungsbereich sein.

Jeder Gast muss das in B&dern oder Saunen erhéhte Unfallrisiko beachten, dass z.B.
durch nass belastete und/oder seifige Bodenfldchen entsteht. Deshalb ist besondere
Vorsicht geboten. Rutschfeste Badeschuhe sind empfehlenswert.



§ 4 Eintrittskarten

1.

Jeder Gast erhdlt gegen Zahlung der festgesetzten Gebuhr fUr die Benufzung des
Bades und/oder der Sauna eine Einfrittskarte (Coin). Die GebuUhren sind in einer
besonderen GebUhrenordnung zu dieser Hausordnung geregelt.

Die Ausgabe der Eintrittskarte (Coin) kann durch den Betreiber oder eine beauftragte
Person jederzeit eingestellt werden, wenn zu erwarten ist, dass durch eine zu gro3e
Besucherzahl die Ordnung und Sicherheit des Bade- oder Saunabetriebes gefdhrdet
ist.

§ 5 Offnungszeiten, Angebote und Preise

1.

2.

»

Die Offnungszeiten und die gUltigen Preise werden durch Aushang bekannt gegeben
und sind Bestandteil der Hausordnung fUr Bad und Sauna.

Abweichungen von den Offnungszeiten werden vom Betreiber festgesetzt und den
Gasten moglichst umgehend mitgeteilt.

FUr besondere Angebote/Kurse gelten besondere Zutrittsvoraussetzungen und
Offnungszeiten.

Kassenschluss ist jeweils eine Stunde vor Beendigung der Bad- und Saunazeit.

Bei Einschrinkungen der Nutzung einzelner Betriebsteile oder Angebote besteht kein
Anspruch auf Minderung oder Erstattung der Gebuhr.

Bei Uberfillung oder aus anderen besonderen Grinden kann das Bad oder die
Sauna ganz oder teilweise gesperrt werden.

Erworbene Zutrittsberechtigungen werden nicht erstattet.

Wechselgeld ist sofort zu kontrollieren, sp&tere Reklamationen werden nicht
anerkannt.

§ 6 Verhaltensregeln

1.

w N

1.

12

Die Ga&ste haben alles zu unterlassen, was den guten Sitten sowie der
Aufrechterhaltung der Sicherheit, Ruhe und Ordnung zuwiderl&uft.

Sexuelle Handlungen und Darstellungen sind verboten.

Das Rauchen ist im gesamten Gebdude verboten.

In einzelnen Bad- und Saunabereichen gelten unterschiedliche
Bekleidungsordnungen, die in den jeweiligen Nuftzungshinweisen geregelf sind.

Der Weg von den Umkleidekabinen zu den Garderobenschrénken, Duschrumen
sowie die Bad- und Saunaeinrichtungen darf nicht mit StraBenschuhen betreten
werden.

Gerdate, mit denen fotografiert und/oder gefimt werden kann durfen in den
textilfreien Bereich nicht mitgenommen werden.

Fotografieren und Filmen fremder Personen ist nur mit deren Einwiligung gestattet.
Vor dem Baden und/oder Saunieren muss eine grindliche Korperreinigung erfolgen.
Es wird empfohlen, vor Benutzung der Duschrdume und der Wasserbecken die Toilette
aufzusuchen. Jede Verunreinigung der RGumlichkeiten und des Badewassers muss
vermieden werden.

Das Rasieren, Nagel schneiden, Haare farben o0.4. sind nicht erlaubt.

Der Verzehr von Speisen und Getrénken ist nur in den dafir ausgewiesenen Bereichen
erlaubt.

Zerbrechliche Behdlter (z. B. Glas oder Porzellan) dirfen nicht mitgebracht werden.
Die Bad- und Saunaeinrichtungen sind pfleglich zu behandeln. Jede Beschédigung
oder Verunreinigung ist untersagt und verpflichtet zum Schadenersatz. Fir Papier und
sonstige Abfdlle sind die vorhandenen Abfallkdrbe zu benutzen.

Das Ausspucken auf den Boden oder in die Schwimm- und Badebecken ist untersagt.
Die Benutzung von Spielgerdten, Schwimmbhilfen und Schwimmflossen ist nur mit
Erlaubnis des Aufsichtspersonals gestattet.



13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Liegen, StUhle und Tische dUrfen nicht reserviert werden. Bei Bedarf ist das Personal
gehalten, diese abzurdumen.

Garderobenschrdnke stehen dem Gast nur wéhrend der Gultigkeit seiner
Zutrittsberechtigung zur Verfugung. Auf Benutzung besteht

kein Anspruch. Nach Betriebsschluss werden alle noch verschlossenen Schrénke
gedffnet und gegebenenfalls gerGumt. Der Inhalt wird wie Fundsache behandelf.
Die Nutzung von Musik-, Rundfunk- und Fernsehgeraten ist nicht gestattet.

Kinder unter 7 Jahren dUrfen durch die geeignete Begleitperson nicht unbeaufsichtigt
gelassen werden.

Fundgegenstdnde sind an das Personal abzugeben und werden den gesetzlichen
Bestimmungen entsprechend behandelt.

Der Zutritt zum Schwimmmeisterraum, zum Sanitatsraum, zum Kassenbereich, zum
KUichenbereich sowie zum Technikbereich ist unbefugten Personen untersagt.

Es ist nicht gestattet, innerhalb des Bades und der Sauna gewerbsmdaBig zu
fotografieren oder ein anderes Gewerbe ohne Genehmigung der Geschdftsleitung
des Betreibers auszutben.

Die Benutzung der Schwitzrdume ist nur unbekleidet gestattet. Die Nutzung der
Infrarotkabine erfolgt mit Badebekleidung. Badeschuhe werden aus
Sicherheitsgrinden vor den SchwitzrGumen (ausgenommen der Infrarotkabine und
der Dampfsauna) abgestellt.

Sauna- und Warmluftrdume mit Holzb&nken sind nur mit einem ausreichend grol3en
Liegetuch, das der KoérpergréoBe entspricht, zu benutzen. Die Holzteile dUrfen nicht
vom SchweiB verunreinigt werden.

In Dampf-und Warmluftrdumen aus Keramik sollen aus hygienischen Grinden die
Sitzfldchen mit den vorhandenen WasserschlGuchen gereinigt werden. Sitzunterlagen
dUrfen benutzt werden.

Technische Einbauten( z. B. Heizkorper, Beleuchtungselemente, Saunaheizgeréte
einschlieBlich deren Schutzgitter und MessfUhler 0.d.)durfen nicht mit Gegenstdnden
belegt oder manipuliert werden.

Aus hygienischen Grunden sowie gegenseitiger RUcksichtnahme ist in den
Schwitzrdumen das SchweiBschaben, Bursten 0.4. nicht erlaubt.

AuBer Liegetuch/Sitzunterlage wird in die Schwitzrdume nichts Weiteres
mitgenommen.

Nach dem Aufenthalt in den Schwitzr&umen ist vor Benutzung der
Kaltwassertauchbecken oder anderer Badebecken der SchweiB abzuduschen.

In den Ruher&umen sollen sich die Saunagdste ruhig und ricksichtsvoll verhalten. In
stillen/absoluten Ruherdumen sind Ger&usche zu vermeiden.

Ruheliegen durfen nur mit Bademantel oder mit einer frockenen, kérpergroBen
Unterlage benutzt werden.

Die Gastronomie darf nur mit einem Bademantel oder einem trockenen, den Kérper
umhullenden Badetuch besucht werden.

Das Benutzen von Mobiltelefonen ist in der Sauna nicht gestattet.

§ 7 Nutzung des Bades durch Schulen, Vereine und fir Veranstaltungen

1.

Die Nutzung des Bades durch Schulklassen, Vereine, andere geschlossene
Besuchergruppen sowie die Uberlassung fur Veranstaltungen wird gesondert durch
Nufzungsvertrdge geregelt, die mit dem Beftreiber abzuschlieBen sind.

Bei Schul-, Vereinsschwimmen sowie bei Veranstaltungen sind die Lehrkré&fte bzw.
Vereins/Ubungsleiter fir die Beachtung der Hausordnung des Bades mit
verantwortlich.

FUr Schulklassen, Verein und andere geschlossene Besuchergruppen stehen im Bad
Sammelumkleiden zur Verfugung.

§ 8 Schwimmunterricht

Die Erteilung von gewerbsmdaBigem Schwimmunterricht durch private Schwimmlehrer ist nicht
gestattet.



Il Bestimmungen fir die Saunaanlage

§ 9 Zweck und Nutzung der Saunaanlage

1.
2.

Die Saunaanlage dient der Gesundheitsforderung und der Erholung der Gaste.

Die Saunaanlage ist ein textilfreier Bereich. FUr die Benutzung sind die Empfehlungen
zU beachten, die im Eingangsbereich und/oder Saunabereich eingesehen werden
kénnen.

§ 10 Besondere Hinweise

1.

2.

Personen mit gesundheitlichen Problemen sollten kldren, ob fur sie beim Saunabaden
besondere Risiken bestehen.

Traditionell bestehen in Sauna und anderen Schwitzr&umen besondere Bedingungen,
wie z.B. héherer Raumtemperaturen, geddmpfte Beleuchtung, Stufenbdnke und
unterschiedliche Warmequellen. Diese erfordern vom Gast besondere Vorsicht.
Saunaaufgusse werden ausschlieBlich vom Personal durchgefuhrt.

lll Bestimmungen fir die Beckenbereiche

§ 11 Verhalten im Beckenbereich

1.

hw

Die Nufzung der Schwimm-, Bade- und AbkUhlbecken verlangt besondere
Rucksichtnahme auf andere Badegdste.

Seitliches Einspringen, das HineinstoBen und Hineinwerfen anderer Badegdste in
Schwimm-, Bade- und AbkUhlbecken sind verboten.

Das Untertauchen anderer Badegdste ist nicht gestattet.

AuBerhalb des textilfreien Bereiches ist die allgemein Ubliche Badebekleidung
erforderlich. Dies gilt auch fUr Kleinkinder.

Badebekleidung darf in den Schwimm-, Bade- und AbkUhlbecken weder
ausgewaschen noch ausgewrungen werden.

In den Schwimme-, Bade- und AbkUhlbecken ist die Verwendung von Seife, BUrsten
oder anderen Reinigungsmitteln nicht gestattet.

§ 12 Besondere Einrichtungen, Wasserattraktionen

—_

Bei Rutschen und Sprunganlagen sind besondere VorsichtsmaBnahmen zu beachten.
Das Springen von der Sprunganlage (Startbldcke) geschieht auf eigene Gefahr und ist
nur nach Freigabe durch das Aufsichtspersonal gestattet. Vor Absprung ist sicher zu
stellen, dass der Sprungbereich frei ist. Den Absprungbereich darf jeweils nur eine
Person betreten.

Der Aufenthalt im Sprungbereich ist nach Freigabe der Sprunganlage verboten.
Rutschen dUrfen nur mit ausreichend Sicherheitsabstand benutzt werden.



IV Haftungsbestimmungen

§ 13 Haftung bei Schadensfdllen, Unfdlle

1.

Die Gaste benutzen das Bad und die Sauna auf eigene Gefahr. Der Betreiber oder
seine ErfUllungsgehilfen haften nur bei Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit. Dies gilt auch
fUr die auf den Einstellplatzen des Bades und Sauna abgestellten Fahrzeuge. Fir
hohere Gewalt oder Zufall sowie fir Mdangel, die auch bei Einhaltung der Ublichen
Sorgfalt eingetreten oder nicht erkannt werden, haftet der Betreiber nicht.

FUr Verlust von Wertsachen, Bargeld und Bekleidung haftet der Betreiber nur nach den
gesetzlichen Regelungen. Dies gilt auch fUr Besch&digungen der Sachen durch Dritte.
Durch die Bereitstellung des Garderobenschrankes werden keine Verwahrpflichten
begrindet. In der Verantwortung des Gastes liegt es, bei Benutzung von
Garderobenschrdnken insbesondere diese zu verschlieBen, den sicheren Verschluss zu
konftrollieren und den SchlUssel sorgfaltig aufzubewahren.

Bei Verlust der Zugangsberechtigung (Coin) wird ein Pauschalbetrag in Rechnung
gestellt. Die jeweiligen Betrage sind in der gUltigen Preisliste aufgefthrt.

Der Verlust des Garderobenschlussels ist unverziglich dem Personal mitzuteilen. In
diesem Falle erfolgt die Freigabe des Schrankes nur, wenn der Gast seinen
Besitzanspruch durch genaue Beschreibung der verwahrten KleidungsstUcke
nachweisen kann.

Bei Benutzung des Bades gemdaB § 7 dieser Hausordnung haften Veranstalter, Schulen
bzw. die von diesen mit der Organisation oder der Aufsicht betrauten Personen fir
Unregelmda@Bigkeiten im Sinne dieser Hausordnung.

Die Haftung fUr die in das Bad eingebrachten Ger&te von Vereinen, Organisationen,
Schulen sowie fur abgelegte Kleidungssticke geschlossener Schulklassen und
Hortgruppen bei der Benutzung der allgemeinen UmkleiderGume ist ausgeschlossen.
Die im Bad vorhandenen Spielgerdte stehen den Gdsten zur Benutzung auf eigene
Gefahr zur VerfUgung. Sie durfen nicht von Jugendlichen und Erwachsenen benutzt
werden.

Bei Unfdllen ist sofort das Personal zu benachrichtigen. Dieses hat umgehend die
notwendigen Feststellungen zu treffen, insbesondere evil. Schuldige oder Zeugen
namentlich festzuhalten.

V Allgemeines

§ 14 Winsche und Beschwerden

1.

WUnsche und Beschwerden der Gaste nimmt das Personal entgegen. Es schafft sofern
als méglich, sofort Abhilfe oder gibt die Angelegenheit an den Badbetreiber weiter.
Entsprechende Eingaben k&nnen auch in schriftficher oder mindlicher Form direkt
beim Badbetreiber erfolgen.

Findet der Gast Umkleiderdume, Duschen, Toiletten sowie Bad- und Saunarume
verunreinigt oder beschadigt vor, wird darum gebeten, dieses sofort dem Personall
mitzuteilen. Nachirdgliche Beschwerden oder Einspriche kénnen nicht anerkannt
werden.

§ 15 Inkrafttreten

Die Badeordnung tritt am Tage nach ihrer Bekanntmachung in Kraft.

Stand: 06/2014

Geschdaftsleitung



House and bathing rules
I GENERAL REGULATIONS
§ 1 Purpose of the house and bathing rules

The house and bathing rules serve to maintain and guarantee safety, order and
cleanliness in the whole area of the swimming bath and sauna.

§ 2 Binding character of the house and bathing rules

1. The house rules for swimming bath and sauna are binding for all guests.

2. Upon acquisition of the access authorisation, every guest accepts the house and
bathing rules as well as any additional regulation in order to guarantee a safe and
orderly operation.

3. The personnel or other authorised persons exercise domestic authority. Instructions
by the personnel or other authorised persons have to be obeyed. Guests who violate
the house and bathing rules can be banished from our house. Moreover, a ban on
entering our house can be declared by the managing director / executive board or its
authorised persons. The entrance fee is not reimbursed in such cases.

4. The personnel has to maintain safety, quietness and order as well as the binding
character of the house and bathing rules. The personnel is authorised to ban guests
a) who endanger safety, quietness and order

b) who annoy other guests

c¢) who violate the house and bathing rules despite admonition. The ban is valid for
the concerning day or a particular period. Gross violation of the house and bathing
rules can lead to a ban for a season (summer/winter). The ban will be corded in
writing by the managing director.

5. In special areas, e.g. gastronomy, pools etc., the regulations specified there are
additionally applicable.

§ 3 Guests of swimming bath and sauna

1. In principle, entrance to swimming bath and sauna is up to everyone. In certain
bathing areas, restrictions may exist (cf. above all § 7).
2. The entrance to the swimming bath and sauna for children under 7 is only
permitted if accompanied by a qualified assistant.
3. The entrance to sauna is only permitted for children over 2. The entrance for guests
under 16 is only permitted if accompanied by a qualified assistant.
4. Inter alia, access is not permitted for persons,

* Dbeing under the influence of intoxicants,

® being accompanied by animals,

¢ suffering from transmissible diseases or open wounds,

* having the intention to use the bath or sauna for business or other non-
conventional purposes.
5. For persons who cannot move savely or even endanger themselves due to physical
or mental impairment, entrance to the swimming bath and sauna is only permitted if
accompanied by a qualified assistant.



6. Every guest has to possess a valid access authorisation for the respective utility
area.

7. Every guest has to be aware of the fact that an increased accident hazard exists in
baths, resulting e.g. from wet and / or soapy floorage. Special caution is therefore
advised. Anti-slip bathing shoes are recommendable.

§4 Tickets

1. Every guest receives a ticket (coin) after payment of fixed charges for using
swimming bath and/or sauna. The charges are defined by a specific fixed scale of
charges.

2. The surrender of tickets (coins) can be ceased by the personnel or other authorised
persons in case of an expected hazard of order and safety of swimming bath and sauna
operation through high attendance.

§ 5 Opening times, offers and prices

1. The opening times and valid price list placarded are an integral part of our house
and bathing rules.

2. Modification of closing time is on authority of operator and will be confided
immediately.

3. Special access requirements for entrance and opening times are applicable for
certain bathing offers (e.g. Ladies’ Day).

4. Ticket office closing time is one hour before closing time of swimming bath and
sauna.

5. Access authorisations acquired are not reimbursed.

6. In case of overcrowding or other specific reasons the swimming bath or sauna can
be closed off fully or partly.

7. In case the use of certain sections or individual offers is restricted, no claim as to
abatement or reimbursement exists.

8. Change has to be controlled immediately; belated reclamations will not be
accepted.

§ 6 Conduct

1. The guests have to refrain from any action offending taste and decency as well as
running contrary to the maintenance of safety, tranquility and order. Sexual acts and
depictions are forbidden.

2. Smoking is forbidden in all buildings.

3. Different dress codes exist in the individual bathing areas; regulations thereto are
laid down in the respective instructions and rules.

4. Barefoot areas must not be entered with outdoor shoes.

5. Devices with which photos and / or films can be shot may not be taken into the
textile-free area. The shooting of photos and / or films of other persons is forbidden
without their explicit consent.

6. A thorough cleaning has to be effected before bathing. It is recommended to use
toilets before showers or water basins. Please avoid any pollution of bath water.

7. Shaving, cutting of nails, dyeing of hair etc. is not allowed.

8. The consumption of food and drinks is only permitted in the areas specially



designated. In the gastronomy, the consumption of food and drinks brought along is
forbidden.

9. Fragile receptacles (e.g. made of glass or china) must not be brought along.

10. Look after the swimming bath and sauna facilities. Each damage or pollution is
prohibited and obligates compensation. Existing trash bins shall be used for paper and
other litters.

11. It is forbidden to spit on the ground or into the swimming pool.

12. The use of sports equipment or toys as well as of buoyancy aids is only permitted
upon permission of the supervisory staff.

13. Deckchairs and sunbeds must not be reserved. If necessary, the personnel is
required to clear reserved deckchairs and sunbeds.

14. Lockers and / or security compartments are at the guests’ disposal only during the
period of validity of their access authorisation. No claim exists as to the use of lockers
and / or security compartments. After closing hours, all locked lockers and / or
security compartments are opened and, if necessary, cleared. The content is handled
as lost property.

15. The use of music, radio or television receiver is prohibited.

16. The unattended entrance to the swimming pool for children under 7 is forbidden.
17. Objects found have to be handed over to the personnel and are subsequently
handled according to legal regulations.

18. Unauthorized access to the swimming pool supervisor facilities, emergency room,
checkout area, kitchen area and other restricted areas is forbidden.

19. The use of photo cameras within the swimming bath or sauna for commercial
purposes is prohibited. It is forbidden to maintain a business for commercial purposes
without consent of management.

20. The use of sauna is permitted only textile-free. The use of infrared cabins is
permittel only in bathing clothes. Due to safety reasons shoes have to be taken off in
front of the sauna cabins (excluding infrared cabins and steam sauna).

21. Sauna and hot air rooms with wooden benches are only to be used with an
adequately sized bathing towel (equalling the body height). The wooden parts must
not be impurified by sweat.

22. Due to hygienic reasons the ceramic seating surface in a steam sauna should be
cleaned by water pipes provided. The use of towels is prohibited.

23. It is not allowed to manipulate or to cover technical fixtures e.g. heating devices,
lighting fixtures, sauna heaters including guard grids and sensing heads with objects
of any kind.

24. For hygienic reasons and mutual respect, scraping clean from sweat, brushing etc.
are not allowed in the steam rooms. Nothing must be taken into the steam rooms
except for seat pads/towel.

25. After a stay in the steam rooms, sweat has to be showered off prior to the use of
the cold water diving pool or other pools.

26. In relaxation rooms, the guests should behave respectfully and silently. In silent /
absolute relaxation rooms, noise is to be avoided.

27. Relaxation couches must only be used when wearing a bathrobe or being
enwrapped in a dry, body-sized underlay.

28. The gastronomy must only be entered with a bathrobe or a dry bath towel
enwrapping the body.

29. The use of mobile phones in the sauna is prohibited.



§ 7 Use of swimming bath by schools, associations and for events

1. The use of swimming bath by schools, associations and other groups as well as the
assignment for events will be arranged severally.

2. Swimming instructors are obligated to implement the house and bathing rules
during the usage of swimming bath by schools and associations.

3. Separate changing rooms are provided for school classes, associations and other
groups.

§ 8 Swimming lessons

The implementation of commercial swimming lessons by private swimming
instructors is prohibited.

II REGULATIONS SAUNA SECTION
§ 9 Purpose and use of the wellness section

1. The sauna section serves the health promotion and relaxation of its guests.
2. The sauna section is a textile-free area. For the use of the sauna section, the
recommendations in the entrance area and/or sauna are to be observed.

§ 10 Special instructions

1. Persons with health problems should clarify in advance whether special risks exist
when taking a sauna.

2. Traditionally, special conditions exist in the sauna and steam rooms, e.g. higher
room temperatures, dimmed light, step benches and different heat sources. All these
factors require the bathing guest to pay special attention.

3. Sauna infusions are solely carried out by our personnel.

III REGULATIONS FOR THE POOL AREAS
§ 11 Conduct in the pool area

1. The use of our pools requires special respect towards other bathing guests.

2. Jumping into the pool from the pool edge as well as bouncing or hustling other
bathing guests into the water is forbidden.

3. To dive guests under the water is forbidden.

4. Out of the textile-free area, the wearing of usual, normal bathing clothes is
required. This is furthermore valid for kids.

5. It is prohibited to wash or to wring out bathing clothes in the pools.

6. The application of soap, brushes or other detergents in the pools is prohibited.



§ 12 Special facilities, swimming bath attractions

1. The usage of waterslides or diving platforms is permitted only under precautionary
measures.

2. The usage of diving platforms is at your own risk. It has to be ensured that the
jumping area is free of guests. Only one person is permitted to access the diving
platforms.

It is prohibited to stay in the jumping area.

3. Keep distance while using waterslides!

IV REGULATIONS AS TO LIABILITY
§ 13 Liability in case of damage

1. The guests use the swimming bath and sauna at their own risk. The operator or its
agents do only assume liability in case of willful intent or gross negligence, the
exception being damage resulting from injuries endangering life, body or health. This
is also applicable for any vehicle parked on the car park of the bath. The operator
does not assume any liability for force majeure, coincidence as well as for
shortcomings which may occur or are not discerned despite compliance with and
observation of the usual diligence.

2. The operator only assumes liability for the loss of valuables, cash and clothing
according to legal regulations. This is also applicable in case of material damage
caused by third parties. Due to the fact that lockers and / or security compartments are
at the guests’ disposal, no obligation as to depositing is created. In case of using
lockers and / or security compartments, the bathing guests are responsible for locking
these facilities, to control closure thereof and to carefully keep the respective keys /
data carriers.

3. Upon loss of the access authorisation (coin) a standard deduction becomes due. The
charges are listed in a valid price list placarded.

4. Upon loss of the access authorisation, locker and / or security compartment keys,
data carriers of the payment system or returnables, a standard deduction becomes due.
The personnel has be to informed immediately. The individual sums are enlisted in
the valid price list.

5. While using the swimming bath the operator or its agents do assume liability
regarding § 7 of this swimming bath and sauna rules for irregularities.

6. The implementation of equipment and devices by associations, organisations,
schools as well as of cast-off clothing of school classes and day nurseries in the usage
of general changing rooms is without responsibility.

7. The presented gaming devices are permitted to be used at your own risk. The usage
of game devices by youth or adults is prohibited.

8. In case of accidents the personnel has to be informed immediately. The personnel is
obligated for necessary verification, especially the verification of the names of the
guilty party and deponents.

V General

§ 14 Wishes and objections



1. The staff of the Sibyllenbad is at your disposal for any question concerning the
house and bathing rules or a health-promoting stay in the bathing and sauna section in

writing or orally.
2. Personnel has to be informed about polluted or damaged changing rooms, showers,

toilets as well as bathing and sauna sections. Delayed objections cannot be accepted.

§ 15 Commencement

The commencement of the house and bathing rules is at the day of announcement.
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